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  الدورة الخامسة والستون
  اللجنة الخامسة

   من جدول الأعمال١٥٣البند 
تمويــل بعثــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق     

        الاستقرار في هايتي
  مشروع قرار مقدم من رئيس اللجنة عقب مشاورات غير رسمية    

  
  تمويل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي    

  
  ،إن الجمعية العامة      

في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار                نظرت  وقد    
  ،)٢(وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة. )١(في هايتي
 ٢٠٠٤فبرايـر   / شـباط  ٢٩المـؤرخ   ) ٢٠٠٤ (١٥٢٩إلى قرار مجلـس الأمـن       وإذ تشير     

ء قـوة لتحقيـق الاسـتقرار تابعـة للأمـم المتحـدة مـن          الذي أعلن المجلـس بموجبـه اسـتعداده لإنـشا         
أجل دعـم الاسـتمرار في عمليـة سياسـية سـلمية ودسـتورية والحفـاظ علـى بيئـة آمنـة ومـستقرة             

  هايتي، في
أبريــل / نيــسان٣٠المــؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٤٢إلى قــرار مجلــس الأمــن وإذ تــشير أيــضا   
 لتحقيـق الاسـتقرار في هـايتي لفتـرة           الذي قرر المجلس بموجبه إنشاء بعثـة الأمـم المتحـدة           ٢٠٠٤

أوليــة مــدتها ســتة أشــهر والقــرارات اللاحقــة الــتي مــدد المجلــس بموجبــها ولايــة البعثــة، وآخرهــا 
 والإبقـاء علـى المـستويات       ،٢٠١٠أكتـوبر   / تشرين الأول  ١٤المؤرخ  ) ٢٠١٠ (١٩٤٤القرار  

__________ 
  )١(  A/65/703 و Corr.1 و A/65/776.  
  )٢(  A/65/743.  
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 فـردا مـن   ٨ ٩٤٠إلى العامة الحالية لقـوة البعثـة الـتي تتـألف مـن عنـصر عـسكري يـصل قوامـه            
   فردا،٤ ٣٩١جميع الرتب وعنصر شرطة يصل قوامه إلى 

  ،٢٠٠٤يوليه /تموز ١ المؤرخ ٥٨/٣١٥إلى قرارها وإذ تشير كذلك   
 المتعلــق بتمويــل ٢٠٠٤يونيــه / حزيــران١٨ المــؤرخ ٥٨/٣١١إلى قرارهــا وإذ تــشير   

 كـانون   ٢٤ المـؤرخ    ٦٥/٢٥٦ البعثة وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القـرار         
  ،٢٠١٠ديسمبر /الأول

المبادئ العامة التي يستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـاظ                وإذ تعيد تأكيد      
المـــــؤرخ ) ٤ -دإ  (١٨٧٤الـــــسلام، حـــــسبما نـــــصت عليهـــــا قـــــرارات الجمعيـــــة العامـــــة  

 ١٩٧٣ ديــسمبر/ كــانون الأول١١المــؤرخ ) ٢٨ -د  (٣١٠١ و ١٩٦٣يونيــه /حزيــران ٢٧
  ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥ و

ــا     ــضع في اعتباره ــها مــن     وإذ ت ــة لتمكين ــة اللازم ــالموارد المالي ــة ب ــد البعث ضــرورة تزوي
  الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،

 مقترحــات إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة تطلــب   - ١  
ــة العامــة       ــرارات الجمعي ــا مــع أحكــام ق ــة علــى نحــو يتفــق تمام ــة المقبل  المــؤرخ ٥٩/٢٩٦الميزاني

ــران ٢٢ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٠/٢٦٦ و ٢٠٠٥يونيـ ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ  ٦١/٢٧٦ و ٢٠٠٦يونيـ
، ٢٠١٠يونيــــه / حزيــــران٢٤ المــــؤرخ ٦٤/٢٦٩ و ٢٠٠٧يونيــــه / حزيــــران٢٩المــــؤرخ 

   والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ المؤرخ ٦٥/٢٨٩ و
بحالـــة الاشـــتراكات المقدمـــة إلى بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق  تحـــيط علمـــا   - ٢  

، بمــا في ذلــك الاشــتراكات غــير المــسددة  ٢٠١٠أبريــل / نيــسان٣٠الاســتقرار في هــايتي حــتى 
 في المائـة مـن      ٨ نحـو     مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة والـتي تمثـل              ١٢٩,٨البالغة  

ــدول        ــة فقــط مــن ال ــق أن ســتا وأربعــين دول مجمــوع الاشــتراكات المقــررة، وتلاحــظ مــع القل
الأعضاء سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخـرى، ولا سـيما              

  الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛
للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،        تعرب عن تقديرها      - ٣  

وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة دفع اشـتراكاتها المقـررة                
  للبعثة بالكامل؛
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إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنـشطة حفـظ الـسلام، وبخاصـة              تعرب عـن القلـق        - ٤  
التكاليف للدول المـساهمة بقـوات الـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية بـسبب تـأخر                  فيما يتصل بتسديد    

  بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛
إزاء التأخير الذي واجهه الأمـين العـام في نـشر بعـض             تعرب عن القلق أيضا       - ٥  

ــا، وفي تزوي ــ     ــدة إلى أفريقي ــشأة مــؤخرا، ولا ســيما البعثــات الموف ــسلام المن دها بعثــات حفــظ ال
  بالموارد الكافية؛

ــشدد   - ٦   ــة      ت ــة معامل ــة والحالي ــسلام المقبل ــات حفــظ ال ــع بعث علــى أن تعامــل جمي
  متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

علــى تزويــد جميــع بعثــات حفــظ الــسلام بــالموارد الكافيــة لكــي  تــشدد أيــضا   - ٧  
  اءة؛تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكف

 إلى الأمين العـام كفالـة أن توضـع الميزانيـات المقترحـة لعمليـات حفـظ             تطلب  - ٨  
  السلام على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛

الاستنتاجات والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستـشارية لـشؤون             تؤيد    - ٩  
 ـــ)٢(الإدارة والميزانيــــة ين العــــام أن يكفــــل ، رهنــــا بأحكــــام هــــذا القــــرار، وتطلــــب إلى الأمـ

  بالكامل؛ تنفيذها
 أصـلهم مـن هـايتي والـذين يحملـون           نأنه يحق للمرشحين المـؤهلين الـذي      تؤكد    - ١٠  

جنـسيات أخـرى التقــدم لـشغل وظــائف دوليـة في البعثـة وذلــك وفقـا لولايــات الأمـم المتحــدة        
  التشريعية ومبادئها التوجيهية المتعلقة بالتوظيف والانتقاء؛

إزاء اســتمرار ارتفــاع معــدلات الــشواغر في البعثــة،  بــالغ القلــق تعــرب عــن   - ١١  
  سيما الشواغر في الوظائف الوطنية المؤقتة، وإزاء التأثير السلبي لذلك في عمل البعثة؛ ولا

“ فريــق النمــور ”إلى الأمــين العــام أن يبقــي احتياجــات البعثــة مــن      تطلــب   - ١٢  
  الاستعراض؛ قيد

المحلــيين مــن أنــشطة الــشراء قــد انخفــض بــشكل   لأن نــصيب البــائعين تأســف   - ١٣  
ملمــوس خــلال الــسنة الماليــة الحاليــة، وتؤكــد طلبــها إلى الأمــين العــام أن يــضمن زيــادة البعثــة   

  لفرص الشراء الممنوحة للبائعين المحليين؛
 )٢( من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة        ٤١إلى الفقرة   تشير    - ١٤  

ــسريع والكامــل ل مــين العــام أن يــضمن الاســتخدام الفعــال و  وتطلــب إلى الأ ــغ الإجمــالي  ال لمبل
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يونيـه  / حزيـران  ٣٠ حـتى    ٢٠١١يوليـه   / تمـوز  ١مـن   للفتـرة   المخصص للمشاريع الـسريعة الأثـر       
ــز علاقــات أفــضل مــع       ٢٠١٢ ــها الإســهام في جهــود الإنعــاش وتعزي ــة أمــور من ــا لجمل ، تحقيق

  المجتمعات المحلية؛
مـين العـام أن يـستعرض، عنـد تقـديم مقترحاتـه للميزانيـة المقبلـة                 إلى الأ تطلب    - ١٥  

للبعثــة، تقييمــات الاحتياجــات الحاليــة علــى أرض الواقــع فيمــا يتعلــق بالمــشاريع الــسريعة الأثــر  
استعراضــا تامــا، مــع مراعــاة المبــادئ التوجيهيــة ذات الــصلة لإدارة عمليــات حفــظ الــسلام في   

  سريعة الأثر؛الأمانة العامة بشأن المشاريع ال
  ؛٦٤/٢٦٩ من الجزء الثالث من قرارها ٧إلى الفقرة تشير   - ١٦  
الــدور الهــام للنــهج الموسّــع للحــد مــن العنــف المجتمعــي في  تؤكــد مــن جديــد   - ١٧  

ســياق مــا بعــد الزلــزال، ولا ســيما في مــساعدة الــسكان المــشرّدين وأولئــك الــذي يعيــشون في  
  الأحياء المتأثرة بالعنف؛

إلى الأمين العام أن يعزّز التنسيق فيما بين البعثة وفريـق الأمـم المتحـدة                 تطلب  - ١٨  
القطــري والكيانــات الأخــرى التابعــة للأمــم المتحــدة في أمــور منــها معالجــة الأســباب الجذريــة   

  لحالات الطوارئ غير المتوقعة، مثل الحالة الناجمة عن تفشي وباء الكوليرا؛
الأمـين العـام أن يكثّـف جهـوده لإعمـال التـدابير الراميـة إلى                إلى  تطلب أيضا     - ١٩  

  التخفيف من الأثر البيئي للبعثة في هايتي؛
إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ الكامل للأحكام ذات الـصلة           تطلب كذلك     - ٢٠  

  ؛٦٥/٢٨٩ و ٦٤/٢٦٩ و ٦١/٢٧٦ و ٦٠/٢٦٦ و ٥٩/٢٩٦من قراراتها 
ن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالـة إدارة البعثـة          إلى الأمين العام أ   تطلب    - ٢١  

  بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
ــظ   - ٢٢   ــام      تلاحـ ــا لأحكـ ــه وفقـ ــرى تنقيحـ ــد جـ ــاد قـ ــام للاعتمـ ــستوى العـ أن المـ
  ؛٦٥/٢٨٩ قرارها

  
  ٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ حتى ٢٠٠٩يوليه / تموز١تقرير الأداء المالي للفترة من     

يوليـه  / تمـوز  ١رير الأمين العام عن الأداء المالي للبعثة للفترة من          بتقتحيط علما     - ٢٣  
  ،)٣(٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ حتى ٢٠٠٩

__________ 
  )٣(  A/65/703 و Corr.1.  
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  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     
أن تعتمـد للحـساب الخـاص لبعثـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في               تقرر    - ٢٤  

ــا   ــايتي مبلغـــ ــدره هـــ ــن  ٨٤٤ ٢٥٨ ٧٠٠قـــ ــرة مـــ ــوز١ دولار للفتـــ ــه / تمـــ  إلى ٢٠١١يوليـــ
 دولار للإنفـاق علـى البعثـة ومبلـغ          ٧٩٣ ٥١٧ ١٠٠، يشمل مبلـغ     ٢٠١٢يونيه  /حزيران ٣٠

 دولار ٧ ٧٤٤ ٠٠٠ دولار لحساب الـدعم لعمليـات حفـظ الـسلام، ومبلـغ         ٤٢ ٩٩٧ ٦٠٠
  لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، بإيطاليا؛

 دولار  ٢٤٦ ٢٤٢ ١٠٠أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلـغ         تقرر أيضا     - ٢٥  
، وفقـا للمـستويات المـستكملة في        ٢٠١١أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١٥يوليه حـتى    / تموز ١للفترة  

، ومع مراعاة جـدول     ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٩قرار الجمعية العامة    
كـانون   ٢٤ المؤرخ   ٦٤/٢٤٨ى النحو المحدد في قرار الجمعية       ، عل ٢٠١١الأنصبة المقررة لعام    

  ؛٢٠٠٩ديسمبر /الأول
المــؤرخ  ) ١٠ -د  (٩٧٣ أن تخــصم، وفقــا لأحكــام قرارهــا    تقــرر كــذلك   - ٢٦  

، مــن المبلــغ المقــسم فيمـا بــين الــدول الأعــضاء علــى النحــو  ١٩٥٥ديــسمبر /كـانون الأول  ١٥
نــها في رصــيد صــندوق معادلــة الــضرائب  أعــلاه، حــصة كــل م٢٥المنــصوص عليــه في الفقــرة 

 دولار، ويشمل الإيرادات المقـدر أن تـأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن                 ٦ ٥٦٩ ٩٠٠البالغ  
 دولار، والحـصة التناسـبية البالغـة        ٥ ٢٧٠ ٤٠٠مرتبات الموظفين الموافق عليها للبعثـة والبالغـة         

ــرادات المقــدر أن تــأتي مــن الاقتط  ١ ٠٦٢ ٢٠٠ ــة مــن مرتبــات   دولار مــن الإي اعــات الإلزامي
 دولار مــن ٢٣٧ ٣٠٠المــوظفين والموافــق عليهــا لحــساب الــدعم والحــصة التناســبية البالغــة        

الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليهـا لقاعـدة               
  الأمم المتحدة للوجستيات؛

 دولار ٥٩٨ ٠١٦ ٦٠٠ضاء مبلــغ أن تقــسم فيمــا بــين الــدول الأع ــ   تقــرر   - ٢٧  
 بمعـدل شـهري     ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٣٠ حـتى    ٢٠١١أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١٦للفترة من   

، مـع مراعـاة     ٦٤/٢٤٩ دولارا، وفقا للمستويات المستكملة في قرارهـا         ٧٠ ٣٥٤ ٨٩٢قدره  
، ٦٤/٢٤٨، علــى النحــو المــبين في قرارهــا  ٢٠١٢ و ٢٠١١جــدول الأنــصبة المقــررة لعــامي  

   بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية البعثة؛رهنا
ــضا    - ٢٨   ــرر أي ــا   تق ــا لأحكــام قراره ــغ   )١٠ -د  (٩٧٣وفق ــن المبل ، أن تخــصم م

 أعـلاه، حـصة كـل    ٢٧المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحـو المنـصوص عليـه في الفقـرة         
 الإيــرادات  دولار، ويــشمل١٥ ٩٥٥ ٤٠٠منــها في رصــيد صــندوق معادلــة الــضرائب البــالغ 

 دولار  ١٢ ٧٩٩ ٦٠٠المقدر أن تأتي من الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين البالغـة                 
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 دولار مـن الإيـرادات المقـدر أن         ٢ ٥٧٩ ٥٠٠والموافق عليها للبعثة، والحصة التناسـبية البالغـة         
 والحـصة   تأتي من الاقتطاعات الإلزامية مـن مرتبـات المـوظفين والموافـق عليهـا لحـساب الـدعم،                 

 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن         ٥٧٦ ٣٠٠التناسبية البالغة   
  مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعـضاء الـتي أوفـت              تقرر كذلك     - ٢٩  
 أعـلاه، حـصة كـل منـها         ٢٥ البعثة، على النحو المنصوص عليـه في الفقـرة           بالتزاماتها المالية تجاه  

 دولار بالنـسبة للفتـرة      ٢٦ ٧٥٥ ٥٠٠في الرصيد الحـر والإيـرادات الأخـرى، البـالغ مجموعهـا             
، وفقــــا للمــــستويات المــــستكملة في قرارهــــا ٢٠١٠يونيــــه / حزيــــران٣٠الماليــــة المنتهيــــة في 

، علــــى النحــــو المحــــدد في ٢٠١٠قــــررة لعــــام ، مــــع مراعــــاة جــــدول الأنــــصبة الم٢٤/٢٤٩
  ؛٦٤/٢٤٨ قرارها

أن تخــصم مــن الالتزامــات غــير المــسددة للــدول الأعــضاء الــتي لم تــف    تقــرر   - ٣٠  
بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البـالغ مجموعهـا         

، وفقـا   ٢٠١٠يونيـه   / حزيـران  ٣٠ المنتهيـة في      دولار فيما يتعلق بـالفترة الماليـة       ٢٦ ٧٥٥ ٥٠٠
   أعلاه؛٢٩للخطة المبينة في الفقرة 

 دولار في الإيرادات المقـدر أن    ٨٥ ٥٠٠أن تضاف الزيادة البالغة     تقرر أيضا     - ٣١  
ــة في         ــة المنتهي ــالفترة المالي ــق ب ــات المــوظفين فيمــا يتعل ــة مــن مرتب ــأتي مــن الاقتطاعــات الإلزامي ت

 دولار المـشار    ٢٦ ٧٥٥ ٥٠٠ إلى الأرصدة الـتي تحققـت مـن مبلـغ            ٢٠١٠يونيه  /حزيران ٣٠
   أعلاه؛٣٠ و ٢٩إليه في الفقرتين 

علـى أنـه لا ينبغـي تمويـل أي بعثـة مـن بعثـات حفـظ الـسلام بـاقتراض                    تشدد    - ٣٢  
  أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛

فية لكفالـة سـلامة وأمـن       الأمـين العـام علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضـا             تشجع    - ٣٣  
جميــع الأفــراد المــشاركين في البعثــة تحــت رعايــة الأمــم المتحــدة، مــع مراعــاة أحكــام الفقــرتين     

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و ٥
إلى تقديم تبرعـات إلى البعثـة، نقـدا وفي شـكل خـدمات ولـوازم تحظـى                  تدعو    - ٣٤  

، على أن تدار التبرعات، حـسب الاقتـضاء، وفقـا للإجـراءات والممارسـات               بقبول الأمين العام  
  التي أرستها الجمعية العامة؛

أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها الـسادسة والـستين البنـد             تقرر    - ٣٥  
  .“تمويل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي”المعنون 
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	إن الجمعية العامة،

	وقد نظرت في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي(). وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة()،
	وإذ تشير إلى قرار مجلس الأمن 1529 (2004) المؤرخ 29 شباط/فبراير 2004 الذي أعلن المجلس بموجبه استعداده لإنشاء قوة لتحقيق الاستقرار تابعة للأمم المتحدة من أجل دعم الاستمرار في عملية سياسية سلمية ودستورية والحفاظ على بيئة آمنة ومستقرة في هايتي،
	وإذ تشير أيضا إلى قرار مجلس الأمن 1542 (2004) المؤرخ 30 نيسان/أبريل 2004 الذي قرر المجلس بموجبه إنشاء بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي لفترة أولية مدتها ستة أشهر والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية البعثة، وآخرها القرار 1944 (2010) المؤرخ 14 تشرين الأول/أكتوبر 2010، والإبقاء على المستويات العامة الحالية لقوة البعثة التي تتألف من عنصر عسكري يصل قوامه إلى 940 8 فردا من جميع الرتب وعنصر شرطة يصل قوامه إلى 391 4 فردا،
	وإذ تشير كذلك إلى قرارها 58/315 المؤرخ 1 تموز/يوليه 2004،
	وإذ تشير إلى قرارها 58/311 المؤرخ 18 حزيران/يونيه 2004 المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار 65/256 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفاظ السلام، حسبما نصت عليها قرارات الجمعية العامة 1874 (دإ - 4) المؤرخ 27 حزيران/يونيه 1963 و 3101 (د - 28) المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 1973 و 55/235 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2000،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،
	1 - تطلب إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما مع أحكام قرارات الجمعية العامة 59/296 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2005 و 60/266 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 و 61/276 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2007 و 64/269 المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2010، و 65/289 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011 والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛
	2 - تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي حتى 30 نيسان/أبريل 2010، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة 129.8 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة والتي تمثل نحو 8 في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن ستا وأربعين دولة فقط من الدول الأعضاء سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛
	3 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة دفع اشتراكاتها المقررة للبعثة بالكامل؛
	4 - تعرب عن القلق إزاء الحالة المالية المتعلقة بأنشطة حفظ السلام، وبخاصة فيما يتصل بتسديد التكاليف للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛
	5 - تعرب عن القلق أيضا إزاء التأخير الذي واجهه الأمين العام في نشر بعض بعثات حفظ السلام المنشأة مؤخرا، ولا سيما البعثات الموفدة إلى أفريقيا، وفي تزويدها بالموارد الكافية؛
	6 - تشدد على أن تعامل جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحالية معاملة متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛
	7 - تشدد أيضا على تزويد جميع بعثات حفظ السلام بالموارد الكافية لكي تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لعمليات حفظ السلام على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛
	9 - تؤيد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2)، رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛
	10 - تؤكد أنه يحق للمرشحين المؤهلين الذين أصلهم من هايتي والذين يحملون جنسيات أخرى التقدم لشغل وظائف دولية في البعثة وذلك وفقا لولايات الأمم المتحدة التشريعية ومبادئها التوجيهية المتعلقة بالتوظيف والانتقاء؛
	11 - تعرب عن بالغ القلق إزاء استمرار ارتفاع معدلات الشواغر في البعثة، ولا سيما الشواغر في الوظائف الوطنية المؤقتة، وإزاء التأثير السلبي لذلك في عمل البعثة؛
	12 - تطلب إلى الأمين العام أن يبقي احتياجات البعثة من ”فريق النمور“ قيد الاستعراض؛
	13 - تأسف لأن نصيب البائعين المحليين من أنشطة الشراء قد انخفض بشكل ملموس خلال السنة المالية الحالية، وتؤكد طلبها إلى الأمين العام أن يضمن زيادة البعثة لفرص الشراء الممنوحة للبائعين المحليين؛
	14 - تشير إلى الفقرة 41 من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2) وتطلب إلى الأمين العام أن يضمن الاستخدام الفعال والسريع والكامل للمبلغ الإجمالي المخصص للمشاريع السريعة الأثر للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 حتى 30 حزيران/يونيه 2012، تحقيقا لجملة أمور منها الإسهام في جهود الإنعاش وتعزيز علاقات أفضل مع المجتمعات المحلية؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يستعرض، عند تقديم مقترحاته للميزانية المقبلة للبعثة، تقييمات الاحتياجات الحالية على أرض الواقع فيما يتعلق بالمشاريع السريعة الأثر استعراضا تاما، مع مراعاة المبادئ التوجيهية ذات الصلة لإدارة عمليات حفظ السلام في الأمانة العامة بشأن المشاريع السريعة الأثر؛
	16 - تشير إلى الفقرة 7 من الجزء الثالث من قرارها 64/269؛
	17 - تؤكد من جديد الدور الهام للنهج الموسّع للحد من العنف المجتمعي في سياق ما بعد الزلزال، ولا سيما في مساعدة السكان المشرّدين وأولئك الذي يعيشون في الأحياء المتأثرة بالعنف؛
	18 - تطلب إلى الأمين العام أن يعزّز التنسيق فيما بين البعثة وفريق الأمم المتحدة القطري والكيانات الأخرى التابعة للأمم المتحدة في أمور منها معالجة الأسباب الجذرية لحالات الطوارئ غير المتوقعة، مثل الحالة الناجمة عن تفشي وباء الكوليرا؛
	19 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكثّف جهوده لإعمال التدابير الرامية إلى التخفيف من الأثر البيئي للبعثة في هايتي؛
	20 - تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ الكامل للأحكام ذات الصلة من قراراتها 59/296 و 60/266 و 61/276 و 64/269 و 65/289؛
	21 - تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالة إدارة البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
	22 - تلاحظ أن المستوى العام للاعتماد قد جرى تنقيحه وفقا لأحكام قرارها 65/289؛
	تقرير الأداء المالي للفترة من 1 تموز/يوليه 2009 حتى 30 حزيران/يونيه 2010

	23 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن الأداء المالي للبعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2009 حتى 30 حزيران/يونيه 2010()،
	تقديرات الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012

	24 - تقرر أن تعتمد للحساب الخاص لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي مبلغا قدره 700 258 844 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012، يشمل مبلغ 100 517 793 دولار للإنفاق على البعثة ومبلغ 600 997 42 دولار لحساب الدعم لعمليات حفظ السلام، ومبلغ 000 744 7 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، بإيطاليا؛
	25 - تقرر أيضا أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 100 242 246 دولار للفترة 1 تموز/يوليه حتى 15 تشرين الأول/أكتوبر 2011، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2011، على النحو المحدد في قرار الجمعية 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009؛
	26 - تقرر كذلك أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د - 10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 25 أعلاه، حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 900 569 6 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها للبعثة والبالغة 400 270 5 دولار، والحصة التناسبية البالغة 200 062 1 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 300 237 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	27 - تقرر أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 600 016 598 دولار للفترة من 16 تشرين الأول/أكتوبر 2011 حتى 30 حزيران/يونيه 2012 بمعدل شهري قدره 892 354 70 دولارا، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 64/249، مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعامي 2011 و 2012، على النحو المبين في قرارها 64/248، رهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية البعثة؛
	28 - تقرر أيضا وفقا لأحكام قرارها 973 (د - 10)، أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 27 أعلاه، حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 400 955 15 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 600 799 12 دولار والموافق عليها للبعثة، والحصة التناسبية البالغة 500 579 2 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم، والحصة التناسبية البالغة 300 576 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	29 - تقرر كذلك أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاه البعثة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 25 أعلاه، حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى، البالغ مجموعها 500 755 26 دولار بالنسبة للفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 24/249، مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2010، على النحو المحدد في قرارها 64/248؛
	30 - تقرر أن تخصم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعها 500 755 26 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 29 أعلاه؛
	31 - تقرر أيضا أن تضاف الزيادة البالغة 500 85 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010 إلى الأرصدة التي تحققت من مبلغ 500 755 26 دولار المشار إليه في الفقرتين 29 و 30 أعلاه؛
	32 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة من بعثات حفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	33 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافية لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشاركين في البعثة تحت رعاية الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	34 - تدعو إلى تقديم تبرعات إلى البعثة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	35 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السادسة والستين البند المعنون ”تمويل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي“.

